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  من جدول الأعمال  ١٩البند 

  )GC(61)/25 الوثيقة(
 

 فعالية ضمانات الوكالة وتحسين كفاءتھا تعزيز
 

 خلال الجلسة العامة السابعة ٢٠١٧أيلول/سبتمبر  ٢١قرار اعتُمد يوم 

  

 ،إنَّ المؤتمر العام

  ،GC(60)/RES/13بالقرار  إذ يذكِّر  (أ)  

ى  منهواقتناعاً   (ب)   ووي، وتعمل عل بأن ضمانات الوكالة تمثِّل عنصراً أساسياً في عدم الانتشار الن
ا بموجب  ل لالتزاماتھ دول تمتث أن ال دات ب ديم تأكي ا تق ة أمور منھ ق جمل زيادة الثقة بين الدول عن طري

ى إيج دول، وتساعد عل ة اتفاقات الضمانات ذات الصلة، وتساھم في تعزيز الأمن الجماعي لتلك ال اد بيئ
  مواتية للتعاون النووي،

اره  (ج)   واد ذات  وإذ يضع في اعتب اً للم ق الضمانات وفق ة الأساسي والمستقل في تطبي دور الوكال
الصلة من نظامھا الأساسي، ومعاھدة عدم انتشار الأسلحة النووية (معاھدة عدم الانتشار)، والمعاھدات 

دھا المنشئة لمناطق خالية من الأسلحة النووية، وا ي تعق تفاقات الضمانات الثنائية والمتعددة الأطراف الت
  الوكالة، 

 أنَّه لا ينبغي القيام بأي عمل من شأنه تقويض سلطة الوكالة وفقاً لنظامھا الأساسي، وإذ يلاحظ  (د)  

ذي  وإذ يضع في اعتباره  (ھـ)   أيضاً المناطق الجديدة الخالية من الأسلحة النووية، والدور الإيجابي ال
ة،  ة المعني يمكن أن يؤديه إنشاء مثل ھذه المناطق، التي يجري التوصل إليھا بحريَّة فيما بين دول المنطق

بيق ضمانات ، في تعزيز تط١٩٩٩ووفقاً للمبادئ التوجيھية لھيئة نزع السلاح التابعة للأمم المتحدة لعام 
  الوكالة في تلك المناطق،
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ظ  (و)  ام  وإذ يلاح ؤتمر الاستعراضي لع ار  ٢٠١٠أنَّ الم دم انتش دة ع ي معاھ راف ف دول الأط لل
تنتاجات وتوصيات بشأن  ك اس الأسلحة النووية قد حقَّق نتائج ملموسة في شكل وثيقة ختامية، بما في ذل

  إجراءات المتابعة التي تنطبق على ضمانات الوكالة،

ً   (ز)     ،٢٠١٦ ببيان ضمانات الوكالة لعام وإذ يحيط علما

ة وعدم  وإذ يقرُّ   (ح)   بأنَّ الوكالة تبذل قصارى جھدھا، بطريقة مھنية وغير منحازة، لضمان الفعالي
  التمييز والكفاءة في تنفيذ الضمانات، وھو ما يجب أن يتم وفقاً لاتفاقات الضمانات ذات الصلة،

املة مصمَّ  وإذ يلاحظ  (ط)   ة أنه ينبغي أن يكون تنفيذ اتفاقات الضمانات الش يح للوكال ى نحو يت ماً عل
  التحقق من صحة واكتمال إعلانات الدول،

د  (ي)   دِّ ي  وإذ يش افظين ف س المح ه مجل رَّ ذي أق وذجي ال افي النم ول الإض ة البروتوك ى أھمي عل
  والھادف إلى تعزيز فعالية ضمانات الوكالة وتحسين كفاءتھا، ١٩٩٧أيار/مايو  ١٥

ات الضمان وإذ يلاحظ  (ك)   دات حول الأنشطة أنَّ اتفاق ديم تأكي ة تق ات ضرورية لكي يتسنى للوكال
النووية للدول، وأنَّ البروتوكولات الإضافية ھي صكوك بالغة الأھمية من أجل تعزيز قدرة الوكالة على 

  استخلاص استنتاجات بشأن الضمانات فيما يتعلق بعدم وجود مواد وأنشطة نووية غير معلنة،

د  (ل)   ة وإذ يشدِّ ا الأساسي من  على أھمي اً لنظامھ ا وسلطتھا بالكامل وفق ة ولايتھ ارس الوكال أن تم
ر  ة غي واد وأنشطة نووي ة وعدم وجود م ة المعلن واد النووي أجل توفير ضمانات بشأن عدم تحريف الم

  معلن عنھا وفقاً لاتفاقات الضمانات ذات الصلة، وللبروتوكولات الإضافية عند الاقتضاء،

ب  (م)   ر الذي اتّخذه المجلس في أيلول/سبتمبر بالم وإذ يرحِّ ات  ٢٠٠٥قرَّ بأن يبقى بروتوكول الكمي
ايير  التغيير في المع د وب الصغيرة جزءاً من ضمانات الوكالة، رھناً بالتعديلات المدخلة في النص الموحّ

  ،GC(50)/2من الوثيقة  ٢الخاصة ببروتوكول الكميات الصغيرة المشار إليه في الفقرة 

ظوإذ   (ن)   ى  يلاح ة إل افظين والھادف س المح دھا مجل ي اعتم ررات الت ذ المق م وتنفي ي دع ه ينبغ أن
ى  ة عل درة الوكال ادة ق ه ينبغي زي ا، وأن ة وتحسين كفاءتھ المضي قدُُماً في تعزيز فعالية ضمانات الوكال
ي ا الأساس ب نظامھ ؤولياتھا بموج ياق مس ي س ة ف ر المعلن ة غي طة النووي واد والأنش ن الم ف ع  الكش

  واتفاقات الضمانات التي عقدتھا،

أذن مجلس  وإذ يلاحظ  (س)   ات الضمانات والبروتوكولات الإضافية، ي ى اتفاق ة عل د الموافق ه عن أن
  المحافظين للمدير العام بتنفيذ الضمانات وفقاً لشروط اتفاق الضمانات أو البروتوكول الإضافي المعني،

ب  (ع)   ة الناتجة عن بالعمل الذي اضطلعت به الو وإذ يرحِّ واد النووي كالة في مجال التحقق من الم
  الأسلحة النووية المفككة،

ى  ١-بالنظام الأساسي للوكالة وبصفة خاصة الفقرة باء وإذ يذكِّر  (ف)   من المادة الثالثة التي تنصّ عل
م المتحدة ومبا اً لمقاصد الأم ى أنَّ الوكالة، في سياق اضطلاعھا بوظائفھا، تمارس أنشطتھا وفق ا عل دئھ
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زع سلاح  ق ن ى تحقي ة إل دة الرامي م المتح اً لسياسات الأم دولي، وطبق اون ال ز السلام والتع صعيد تعزي
  مضمون يشمل العالم كله، وطبقاً لأي اتفاقات دولية معقودة عملاً بتلك السياسات،

ا في الإج ٢٠١٠بأنَّ مؤتمر استعراض معاھدة عدم الانتشار لعام  وإذ يذكِّر  (ص)   من  ٣٠راء قد دع
ائزة  دول الح لمية في ال ة الس ق الضمانات ليشمل المرافق النووي الوثيقة الختامية إلى توسيع نطاق تطبي
اماً بالاقتصاد  لأسلحة النووية، بموجب اتفاقات الضمانات الطوعية ذات الصلة، بأكثر السبل الممكنة اتس

املة وبالطابع العملي، مع إيلاء الاعتبار لمدى توافر الموارد لد ى أنَّ الضمانات الش د عل ى الوكالة، وشدَّ
  والبروتوكولات الإضافية ينبغي أن تطبَّق عالميًّا فور تحقيق القضاء التام على الأسلحة النووية،

رُّ   (ق)   يم من طرف  وإذ يُق تمرار للاستعراض والتقي ة تخضع باس ة عملي ذ ضمانات الوكال أنَّ تنفي ب
  الوكالة،

رُّ   (ر)   أنَّ ت وإذ يق أنَّ ب دول، وب ة وال ين الوكال ا ب داً تعاونيًّ ب جھ اءة يتطل ة وكف ذ الضمانات بفعالي نفي
الأمانة ستواصل الانخراط في حوار مفتوح مع الدول حول المسائل المتصلة بالضمانات من أجل صيانة 

  وتعزيز الشفافية والثقة في تنفيذ الضمانات،

ر  وإذ يلاحظ  (ش)   ة للتقري ة التكميلي ى مستوى أنَّ الوثيق ذ الضمانات عل وم لتنفي ق بإرساء مفھ المتعل
ة  ويره (الوثيق ة وتط ة )GOV/2014/41الدول ة لعملي ة المرجعي ي النقط ويباتھا، ھ ب تص ى جان ، إل

  المشاورات المتواصلة وتشكِّل جزءاً منھا،

د  (ت)   ى العوامل على أنَّ الضمانات ينبغي أن تبقى غير تمييزية وأنه ينبغي ألا تُستخدم سو وإذ يشدِّ
ن  ا م ية أو غيرھ ارات السياس درج الاعتب ين لا تُ ي ح مانات، ف ذ الض دى تنفي د م وعية لتحدي الموض

  الاعتبارات الدخيلة،

د  (ث)   ة  وإذ يؤكِّ دابير الطوعي دول والت اتق ال ى ع ة عل ة الواقع ات القانوني ين الالتزام ارق ب ود ف وج
دول  ى عاتق ال ع عل الھادفة إلى تسھيل وتعزيز تنفيذ الضمانات وإلى بناء الثقة، مع مراعاة الالتزام الواق

  بأن تتعاون مع الوكالة لتيسير تنفيذ اتفاقات الضمانات،

اً أنَّ اتفاقات  وإذ يلاحظ  (خ)   ؤدي دوراً مھم ة ت ا الوكال ي تشارك فيھ الضمانات الثنائية والإقليمية الت
م أيضاً تأكيدات بشأن عدم الانتشار النووي،   في زيادة تعزيز الشفافية والثقة المتبادلة بين الدول، وتقدِّ

د  (ذ)   وارد وإذ يشدِّ ى أيِّ تقليص في الم ؤدي إل المتاحة  على أنَّ تعزيز ضمانات الوكالة ينبغي ألا ي
للمساعدة والتعاون التقنيَّين، وعلى أنَّه ينبغي أن يتوافق مع مھمّة الوكالة المتمثِّلة في التشجيع والمساعدة 
ا نقلاً  ل التكنولوجي على تطوير الطاقة الذرية وتطبيقھا العملي في الأغراض السلمية، وأن يتوافق مع نق

  وافياً،

د  (ض)   ى مبدأ السرية فيما يتعلق بجميع المعلومات ذات الصلة بتنفيذ على أھمية المحافظة عل وإذ يشدِّ
اة  دأ مراع ك المب اة ذل ة مراع ى أھمي ات الضمانات، وعل ة الأساسي ولاتفاق الضمانات وفقاً لنظام الوكال

  تامة،
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ود  د من الجھ ذل مزي دول الأعضاء، ومن أجل ب لٍّ من ال ة بالضمانات الخاصة بك دات المتعلق واتساقاً مع التعھ
  تعزيز فعالية ضمانات الوكالة وتحسين كفاءتھا:ل

تمرَّ من أجل ضمان يناشد  -١ ا الكامل والمس م للوكالة دعمھ ة  جميع الدول الأعضاء أن تقدِّ أن تكون الوكال
  قادرة على النھوض بمسؤولياتھا المتصلة بالضمانات؛

د  -٢ الة من أجل منع استخدام المواد ويشدِّ ى  النووية لأغراض على ضرورة وجود ضمانات فعَّ محظورة عل
ة لوجود ضمانات ويبرز نحو يخالف اتفاقات الضمانات، ة الحيوي اءة من أجل تيسير  الأھمي ة والكف تتسم بالفعالي

  السلمية؛ التعاون في مجال استخدام الطاقة النووية للأغراض

د  -٣  اتفاقات الضمانات؛ سير تنفيذالالتزام الواقع على عاتق الدول بأن تتعاون مع الوكالة من أجل تي ويؤكِّ

د  -٤  على أھمية امتثال الدول امتثالاً تاماً لالتزاماتھا المتعلقة بالضمانات؛ ويشدِّ

وق والالتزامات المنصوص ويقرُّ   -٥ اً للحق ذ الضمانات وفق ا بموجب  بأھمية استمرار الوكالة في تنفي عليھ
 اتفاقات الضمانات المعنية بين الدول والوكالة؛

ات ضمانات سفويأ  -٦ إبرام اتفاق ة ب ار والملتزم دم الانتش دة ع ي معاھ دول الأطراف ف ع  لأنَّ ال املة م ش
 الوكالة لم يفعل جميعھا ذلك؛

ة، الحسبان وإذ يأخذ في  -٧ المي لضمانات الوكال ق الع وغ التطبي ة بل ا زال  يحثُّ  أھمي ي م دول الت ع ال جمي
 أن تفعل ذلك في أقرب وقت ممكن؛ حيز النفاذ علىيتعيَّن عليھا أن تـدُخل اتفاقات ضمانات شاملة 

د  -٨ ات ويناش ذاً لاتفاق ي تنفي ام الأساس اً للنظ ة وفق لطتھا كامل ة س ل ممارس ة أن تواص مانات،  الوكال الض
ى أساس  واستخلاص استنتاجات موضوعية مستقلة لا تستخدم فيھا سوى أساليب التقييم غير المنحازة والقائمة عل

يَّن  لتي يجري استعراضھا والتحقق من صحتھاتقني والمعلومات ا ي يتع بدقة، بما في ذلك المعلومات الأخرى الت
 ؛GOV/2014/41 بالضمانات، على النحو المبين في الوثيقة تقييمھا من حيث الدقة والمصداقية والصلة

ة بالضمانات  ويركِّز على  -٩ ال للالتزامات المتعلق قأھمية تسوية جميع حالات عدم الامتث ا يتواف اً  بم توافق
ا مع النظام الأساسي للوكالة والالتزامات القانونية الواقعة على الدول، جميع الدول أن تبدي تعاونھا في  ويناشد تامًّ

 ھذا الصدد؛

د  -١٠ ي ويناش ا أن تُلغ ة إمَّ لَ ر مُعدَّ ات صغيرة غي ولات كمي ديھا بروتوك ي ل دول الت ع ال ك  جمي ل تل دِّ أو تع
ة البروتوكولات كلٌّ  ا القانوني ه متطلباتھ ھا في أقرب وقت تسمح ب ة أن  ويطلب والدستورية، فيما يخصُّ ى الأمان إل

ديھا بروتوكولات ي ل ا  تواصل مساعدة الدول الت ى إنشاء نظمھ وارد المتاحة، عل ات صغيرة، من خلال الم كمي
 النووية والمحافظة عليھا؛ الحكومية لحصر ومراقبة المواد

ب  -١١ ه حت ويرحِّ بتمبر  ٢٢ى بأن ً  ٦٤قبلت  ٢٠١٧أيلول/س ا ات صغيرة وفق ة بروتوكولات كمي للنص  دول
ه مجلس المحافظين؛  المعدل الذي أقرَّ
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ب  -١٢ ى  ويرحِّ ه حت اً بأن بتمبر  ٢٢أيض ت  ٢٠١٧أيلول/س ات ١٤٦كان ي اتفاق رى ف اً أخ ة وأطراف  دول
ا الضمانات قد وقَّعت على بروتوكولات إضافية، وبأنَّ ھناك بروتوكولات ك  ١٣٠يخصُّ  إضافية نافذة فيم من تل

 الدول والأطراف الأخرى؛

ي  -١٣ ذ ف بان وإذ يأخ ة، الحس يادي لأي دول رار س و ق افي ھ ول إض رام بروتوك ول  أنَّ إب ن البروتوك ولك
ع الإضافي يكون التزاماً قانونيًّا فور دخوله حيز النفاذ، د بروتوكولات إضافية  يشجِّ رم بع م تب ي ل دول الت جميع ال

اذ  وتدخلھا حيز النفاذ على أن تفعل ذلك ز النف ا حي ى حين دخولھ في أقرب وقت ممكن وأن تنفِّذھا بصفة مؤقتة إل
 الوطنية؛ وفقاً لتشريعاتھا

املة وبروتوكول ويلاحظ  -١٤ اق ضمانات ش ذ أو  أنه، فيما يخصُّ الدول التي لديھا في آنٍ معاً اتف إضافي ناف
داتمُطبَّق على نحو آخر، يمكن أن  داً من التأكي ة مزي وفِّر ضمانات الوكال ة  ت واد النووي بشأن عدم تحريف الم

 غير معلنة على صعيد الدولة برمتھا؛ الخاضعة للضمانات وبشأن عدم وجود مواد وأنشطة نووية

ذ، ويلاحظ  -١٥ املة مستكمل ببروتوكول إضافي ناف ذه  أنه، في حالة أي دولة لديھا اتفاق ضمانات ش ل ھ تمثِّ
ز فيما يخصُّ ھذه الدولة؛الت  دابير معيار التحقُّق المعزَّ

ي  -١٦ افية ويوص ولات الإض املة والبروتوك مانات الش ات الض د اتفاق ير عق ة تيس ل الوكال أن تواص  ب
ة دول الأعضاء المعني اذ ومساعدة ال ز النف اءً  وبروتوكولات الكميات الصغيرة المعدلة وإدخالھا حيّ ك، بن ى ذل عل

 على طلبھا؛

ة في ويلاحظ  -١٧ ذ عناصر خطة  الجھود الجديرة بالثناء التي بذلتھا بعض الدول الأعضاء وأمانة الوكال تنفي
ثة GC(44)/RES/19 العمل المشار إليھا في القرار ع ،)٢٠١٧أيلول/سبتمبر ( وخطة عمل الوكالة المحدَّ ك  ويشجِّ تل

ب ود، حس ذه الجھ ى مواصلة ھ ة عل دول والأمان اً  ال م الاقتضاء ورھن دُّ تعراض التق ى اس وارد، وعل وافر الم بت
ذكورة،  ويوصي المحرز في ھذا الصدد، ذ عناصر خطة العمل الم دول الأعضاء الأخرى في تنفي أن تنظر ال ب
ديل  حسب الاقتضاء، بھدف اذ وتع ز النف املة والبروتوكولات الإضافية حي ات الضمانات الش تيسير دخول اتفاق

 ارية؛الكميات الصغيرة الس بروتوكولات

ن  -١٨ د م د ويؤكِّ افي جدي ول الإض تخدم البروتوك ي أن يس ام ينبغ دير الع نصَّ  أنَّ الم اره ال وذجي باعتب النم
ة،  النمطي للبروتوكولات الإضافية التي ستبرمھا الدول وغيرھا من أطراف اتفاقات الضمانات الشاملة مع الوكال

 لبروتوكول الإضافي النموذجي؛الواردة في ا والتي ينبغي أن تحتوي على جميع التدابير

 الدول الحائزة لأسلحة نووية إلى إبقاء نطاق بروتوكولاتھا الإضافية قيد الاستعراض؛ ويدعو  -١٩

ق  أنَّ الوكالة يجب أن تبقى على استعداد لتقديم المساعدة، وفقاً لنظامھا الأساسي، ويلاحظ  -٢٠ ام التحقُّ في مھ
النووي أو الحد من التسلُّح، من جانب  موجب الاتفاقات المعنية بنزع السلاحالتي قد يُطلب منھا الاضطلاع بھا، ب
 الدول الأطراف في تلك الاتفاقات؛

ام  ويلاحظ  -٢١ تنتاج أعم بشأن الضمانات ٢٠١٦أنَّ الأمانة تمكنت من التوصل فيما يخصُّ ع ى اس اده  إل مف
داً  وأنه لا يُوجد أيأنَّ جميع المواد النووية ما زالت في إطار الأنشطة السلمية  ة بعي ة المعلن واد النووي تحريف للم

ـا يخصُّ  عن الأنشطة النووية السلمية وأنه لا يُوجد أي ة فيمــ ـر مُعلن مؤشِّر على أن ثمة مواد وأنشطة نووية غيـ
 آنٍ معاً اتفاق ضمانات شاملة وبروتوكول إضافي نافذان؛ دولة لديھا في ٦٩
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ع  -٢٢ دالوكالة على  ويشجِّ ي يوج دول الت ا يخصُّ ال ة فيم اً  مواصلة تنفيذ الضمانات المتكامل ديھا في آنٍ مع ل
أنھا ة بش واد  اتفاق ضمانات شاملة وبروتوكول إضافي نافذان وخلصت الأمان ع الم أنَّ جمي تنتاج الأعم ب ى الاس إل

 النووية ما زالت في إطار الأنشطة السلمية؛

ب  -٢٣ مھا المدير العام في الوثيقة التكميليةبالتوضيحات والمعلومات الإ ويرحِّ ق  ضافية التي قدَّ ر المتعل للتقري
ة ي أحاط  ،GOV/2014/41 بإرساء مفھوم لتنفيذ الضمانات على مستوى الدولة وتطويره (الوثيق وتصويباتھا)، الت

ھا خلال السنة المشاورات المكثفة التي اضطُلع ب ، بعد عملية٢٠١٤بھا مجلس المحافظين علماً في أيلول/سبتمبر 
 السابقة؛

ب  -٢٤ ة ويرحِّ واردة في الوثيق ة ال ات GOV/2014/41 بالتأكيدات الھام الصادرة  وفي تصويباتھا، وفي البيان
اد افظين خلال دورة انعق ك مجلس المح ى ذل ا أشار إل ة كم ام والأمان دير الع بتمبر  عن الم ي أيلول/س المجلس ف

 :، بما في ذلك جملة أمور منھا٢٠١٤

ة لا يترتب –   ى مستوى الدول ه استحداث أي  أنَّ مفھوم تنفيذ الضمانات عل ن يترتب علي ه ول علي
ة، دول أو الوكال ا يخصُّ ال ات إضافية فيم وق أو التزام ى  حق ديل عل ه إدخال أي تع ا لا ينطوي علي كم

  تفسير الحقوق والالتزامات القائمة؛

ه  –   دول، ولكن ع ال ى جمي ق عل وم ينطب ذا المفھ عأنَّ ھ ات)  م اق (اتفاق اق اتف د الصارم بنط التقيُّ
 الضمانات الخاص (الخاصة) بكل دولة على حدة؛

وليس الغرض منه أن يكون وسيلة تحصل بھا  أنَّ ھذا المفھوم ليس بديلاً للبروتوكول الإضافي، –  
نصُّ علي الوكالة من دولة غير مرتبطة ببروتوكول إضافي ي ي وق الوصول الت ى المعلومات وحق ا عل ھ

 البروتوكول الإضافي؛

ة –   توى الدول ى مس ج الضمانات عل ذ نُھُ ة و/أو  أنَّ وضع وتنفي ع الدول ق م اور الوثي ب التش يتطل
 تدابير الضمانات الميدانية؛ السلطة الإقليمية، ولا سيما فيما يتعلق بتنفيذ

وى –   تخدَم س ات ذات الصلة بالضمانات لا تُس ذ الضمانات  أنَّ المعلوم اق لغرض تنفي اً لاتف وفق
 وليس أبعد من ذلك؛ –الضمانات النافذ مع دولة معينة 

ى المراحل الحساسة ويلاحظ  -٢٥ ا عل وم بھ ي تق ود التحقق الت ز جھ من دورة  اعتزام الأمانة مواصلة تركي
 الوقود النووي؛

ق مع ويلاحظ  -٢٦ ة يتطلب التشاور الوثي ى مستوى الدول ج الضمانات عل ذ نُھُ ة و/أو ال أنَّ وضع وتنفي دول
ذ ة للتنفي ات العملي ى الترتيب ة عل ة المعني ة الدول ة، وموافق لطة الإقليمي ددة  الس دابير الضمانات المح ل ت ال لك الفع

 بالفعل؛ لاستخدامھا في الميدان إذا لم تكن قد اتُّخِذت

ى GOV/2014/41 أنه، على أساس الوثيقة ويلاحظ  -٢٧ ة ستواظب عل إنَّ الأمان مجلس  إحاطة وتصويباتھا، ف
م المحرَز في وضع وتنفيذ الضمانات في سياق مفھوم  تنفيذ الضمانات على مستوى الدولة، المحافظين علماً بالتقدُّ

ى المجلس ويطلب م إل دِّ ام أن يق ذ الضمانات في سياق  إلى المدير الع م المحرَز في وضع وتنفي دُّ راً عن التق تقري
 في ذلك ضمن التقرير السنوي عن تنفيذ الضمانات؛على مستوى الدولة، بما  مفھوم تنفيذ الضمانات
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ب  -٢٨ ائل المتصلة بالضمانات ويرحِّ دول بشأن المس ة مع ال ه الأمان ا  بالحوار المفتوح الذي تجري واعتزامھ
 مواصلة تعزيز الحوار وإصدار تقارير دورية مستوفاة مع اكتساب مزيد من الخبرة؛

ة  ز الوكالة في المستقبل القريب سينصبُّ على تحديثتصريح المدير العام بأنَّ تركي ويلاحظ  -٢٩ نُھُج القائم ال
دول الخاضعة للضمانات ا يخصُّ ال ة فيم ى مستوى الدول ذ الضمانات عل دريجياً  لتنفي ه سيجري ت ة، وأن المتكامل

  دولاً أخرى؛ وضع وتنفيذ نُھُج الضمانات على مستوى الدولة فيما يخصُّ 

م إلى مجلس المحافظين تقريراً عن الدروس المستفادةإلى المدير العام أ ويطلب  -٣٠ والخبرات المكتسبة  ن يقدِّ
ذه  بشأن نُھُج الضمانات على مستوى الدولة فيما يخصُّ الدول الخاضعة تم تحديث ھ للضمانات المتكاملة بعد أن ي

  للتكاليف والمنافع؛ الدول، بما يشمل تحليلاً  النُھُج ويجري تنفيذھا فيما يخصُّ جميع ھذه

ع  -٣١ دھا لضمان ويشجِّ ذل قصارى جھ ة، وب ى مستوى الدول نُّھج عل ذ ال ى مواصلة تنفي ة عل ق  الأمان تحقي
ة ة وبغي ة اقتصادية دون المساس بالفعالي ا بطريق ل في  الكفاءة المثلى في استخدام مواردھ ق المستوى الأمث تحقي

 تنفيذ الضمانات فيما يخصُّ الدول المعنية؛

ع  -٣٢ ة ويشجِّ ة والتكنولوجي ارات العلمي ة الابتك ة ومواكب ى  الوكالة على تعزيز قدراتھا التقني ي تنطوي عل الت
الة مع  الدول الأعضاء في ھذا الصدد؛ إمكانات واعدة لأغراض الضمانات، وعلى مواصلة إقامة شراكات فعَّ

ب  -٣٣ ً  بالجھود الرامية إلى تعزيز الضمانات، ويرحِّ ا ذا السياق بأنشطة ويحيط علم ة في مجال  في ھ الأمان
داداتھا دول الأعضاء بشأن إم مھا ال ات،  التحقُّق من المعلومات التي تقدِّ ك المعلوم ل تل ة وتحلي ترياتھا النووي ومش

 ويدعو ذات الصلة المعقودة مع الدول، ومع مراعاة الحاجة إلى الكفاءة، وفقاً للنظام الأساسي واتفاقات الضمانات

 إلى التعاون مع الوكالة في ھذا الصدد؛ دولجميع ال

ب  -٣٤ واد ويرحِّ ة الم ة لحصر ومراقب ة والإقليمي نظم الحكومي ة وال ين الأمان اون ب تمرار التع ة، باس  النووي
ع  كلٍّ منھا واختصاصاتھا؛ الأمانة والنظم المذكورة على زيادة تعاونھا، مع مراعاة مسؤوليات ويشجِّ

ع  -٣٥ ة،الدول على  ويشجِّ واد النووي ة الم ومواصلة  الحفاظ على نظمھا الحكومية أو الإقليمية لحصر ومراقب
يه تلك النظم في  تنفيذ الضمانات؛ تعزيزھا حسب الاقتضاء، مع الإقرار بالدور المھم الذي تؤدِّ

ع  -٣٦ ة المناسبة ويشجِّ ة في المرحل رة مع الوكال  ولح الدول المعنية على العمل على إجراء مشاورات مبك
 تنفيذ الضمانات في المستقبل؛ الجوانب ذات الصلة بالضمانات فيما يخصُّ المرافق النووية الجديدة من أجل تيسير

ع  -٣٧ بالضمانات وشبكة  الدول على دعم الجھود التي تبذلھا الوكالة لتعزيز مختبرات التحليل الخاصة ويشجِّ
 مختبرات التحليل، ولا سيما في البلدان النامية؛

ب  -٣٨ ا  بالخطوات التي اتخذھا المدير العام لحماية المعلومات السرية المتصلة بالضمانات ويرحِّ على نحو م
ة ي ويحثُّ  ،GC(61)/16 ھو مذكور في الوثيق وخِّ ى ت ام عل دير الع ة  الم ق بكفال ا يتعل ى درجة من اليقظة فيم أعل

المدير العام أن يواصل استعراض وتحديث  إلى ويطلب الحماية الواجبة للمعلومات السرية المتصلة بالضمانات،
م  الإجراءات المقررة لتوفير حماية دِّ ة وأن يق صارمة للمعلومات السرية المتصلة بالضمانات داخل نطاق الأمان

 بانتظام تقارير عن تنفيذ نظام حماية المعلومات السرية المتصلة بالضمانات؛ إلى المجلس
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ارير إلى المدير العام والأمانة ويطلب  -٣٩ ام بتق ؤتمر الع افظين والم اة مجلس المح موضوعية  مواصلة مواف
إلى الأحكام ذات الصلة  وقائمة على أسس تقنية وعلى الحقائق بشأن تنفيذ الضمانات، مع الإحالة حسب الاقتضاء

 في اتفاقات الضمانات؛

ب  -٤٠ ة  ويطل رار مرھون ذا الق مّنھا ھ عة يتض دة أو موسَّ راءات جدي ون أي إج وارد،أن تك وفّر الم دون  بت
 المساس بأنشطة الوكالة الأخرى المنصوص عليھا في نظامھا الأساسي؛

ام ويطلب  -٤١ م تقريراً عن تنفيذ ھذا القرار إلى المؤتمر الع ة  إلى المدير العام أن يقدِّ ة الثاني ه العادي في دورت
  ).٢٠١٨والستين (

 


